Koy Diiglinii Emine 10

I.CELIKLI

“-dlintirct dedin de

adamin oglu esgerden geleli hani vakit olmus
oglan da Un yok, ses yok

adam garisina;

“-yau hanim ben o gadar da “caliya das at"tim
herifi irgalamayo[1] bile

hele su o(g)lanin 6nlinden bi gas[2] bakalim
valla gonu-gonsuda gelinlik g1z galmayip bati(r)
neytdiyo bu o(g)lan

akrannari torun-torbaya gariscak nerdeyse”

garisi annacina almis o(g)lunu

“-0(g)lum goziylin dutdu(gu)[3] biri yok mu”

“-len o(g)lum, boban

“o(g)lununan gonus

neytdiyo, ne deyyo,

yok mu bi belikledi(gi)[4],

bi isdedigi yokmuymus

bana ciivab (v)bersin” deyo

hakkaten len yavrim elin dolleri
esgerlikden 6nse bu isleri

hale-yola goyyo da 6(y)le

ondan sonura gediyo asgercilige

sen neydip ne goyon Alla(hi)n asgina”
deye dil dokiiyoru amma

sanisin mevta

ses seda yok, o(g)landa..

“-evel Allah halimiz vahtimiz eyi
az yasa ¢ok yasa,

ahiri gelcek basa

eyi-koti isin kaydin vaa
gliclin-guvatin yerinde
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esgerciligi de isledin-geldin..

el(ler)in gesdigi kopriden
eller gibi biz de gecelim

el sirasina biz de girelim[5]
bi de biz el(ler)e

“huu gonsuu)

“sizin hamir keseni

bizim odun kesene isdeyoz”
demeyelim mi”

deyoru

ele-gline garsi[6] va(h)!
arkandan gelenner var
sonura elinden siray1 ali(r)llar
bakar gali(r)sin valla

bobayin oglu bi sen degisin
ben de(ye)cegimi dedim
demedin deme sonura..

gerisini sen bilisin, emme
demir tavinda dogili
hazir olmusukana
bobayin gégni

desdini doldur sen de
gurnadan su akiyokana..

“-ana” demis o(g)lan

“-anaa

ben neye eftiklediginizi[7] biliyon, bobamin senin
her seyin yeri yirdu

bi vahti zamani vaa(r)

isinen-kaydinan olsa

is esgerliginen bitse

bende biliyon durumu

vahti zamani geldiginde

ben size bi cévab b(v)erin”
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glin gesmis, ay gesmis

aradan yil gesmis dediklerin

bu sefte de bobasi almis o(g)lani annacina,
“-llen essoluessek

“bi o(g)lani everemedin mi” deyo el bana
isdeyelim ga(y)ri, kimi isdeycegsek”

o(g)lan Us taha glin muhlet[8] isdemis

Gclincl gln bobasinin eline bi isdida[9] vermis

“-anasinin asaleti olacak
bobasinin dini bitiin olacak
ve de mali-masati
bu gadar gecisi-goyunu tarlasi takgasi
isde hu gadar oglu, hu gadar gizi olacak
giza gelince; on yedi yasinda

akli basinda olacak

suna boylu, ince belli
ak-buyday tenli

kinali-sari sasli

yay gasli,

ok kiprikli

piril-pinl gara gozIa

glin gébrmemis gonni olacak

yorirken yer sallanacak

o isden degi, is ondan gorkacak
erinden sonura yatacak
horuzdan er galkacak

dikdi(g)i keyilecek

bisirdigi yeyil(e)cek

duttugu (is) benin deyecek

ceylan salinisli,

canli simal,
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inci disli
glicclik ceneli
disi mi disi
isveli mi isveli

nazli mi nazli olacak

gonliine biri dlismemis
gerdani 6plilmemis olacak
guduretden siirme cekilmis

olacak g6zline
goc gibi eti-butu yerinde, gonli erinde
eline el, sagina barnak degmemis
sirma sasli, galin dudakh
dudaklari pembe

emme ille adi imine olacak”

da(ha), o(g)lanin lisdesi
sircegmis emme

bobasinin can burnuna gelmis

“-dur” demis

“-dur hey essolu essek”

“-adi neye imine filen deye sormaycan

o imine derdi

ne zamandir beni de yakar

len bu zamanda

bdyle bi giz mi var

deye olanin lafini kesmis

zati o imineyi bulsam

yasima-basima bakmacan

anani bosacan

kendime alcan demis..

[1] irgalamak / irlamak : sallamak, sarmak, ilgilendirmek, etkilemek, dikkatini cekmek

[2] 6nlinden kagmak : birinin bir yerlere gelmesini saglamak icin gaza getirmek, doldurmak ya da
agzindan laf almak, distincesini anlamak ortaya cikarmak

[3] gbzli tutmak: begenmek, tercih etmek, tasvip etmek
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[4] belliklemek : belirlemek, adini koymak, gbz koymak, kararini vermek

[5] el sirasina girmek : baskalari ile ayni statliye gelmek

[6] ele gline karsi : baskalarinin gbzii 6niinde ayip olmasin,

[7] eftiklenme: telaslanma, endiselenme

[8] muddet, vade

[9] dilekce
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